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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE A AGENCIA ESPACIAL BRASILEIRAE A
AGENCIA CHILENA DO ESPACO SOBRE COOPERACAO NA AREA ESPACIAL

A Agéncia Espacial Brasileira (AEB)
e

A Agéncia Chilena do Espaco (ACE)
(doravante denominadas as “Partes™)

Convencidas de que a exploragio e a utilizagdo do espacgo
exterior constituem  instrumento de especial importéncia para a capacitagdo
cientifico-tecnologica, o desenvolvimento sustentavel, a preservagdo da qualidade de
vida e 0 progresso econdmico e social de seus povos;

Levando em consideragdo os termos do Ajuste Complementar ao Acordo
Basico de Cooperagdo Cientifica, Técnica e Tecnologica entre o Govermno da
Republica Federativa do Brasil ¢ 0 Governo da Republica do Chile Estabelecendo

Programa de Cooperagdo Bilateral na Area Espacial, assinado em Santiago, em 26 de
margo de 1993;

Considerando os principios de cooperagdo ¢ assisténcia mutua
estabelecidos na Carta das Nagdes Unidas e no Tratado do Espacgo;

Considerando o interesse comum na utilizagdo do espago exterior para
fins pacificos e convencidas da importancia da tecnologia espacial na pesquisa
aplicada e na identificagdo € solugdio de problemas que afetam a vida cotidiana dos
cidaddos;

Reconhecendo que a conjugagdo de agdes de cooperagdo trard beneficios
mutuos e fortalecera as agdes que vém sendo desenvolvidas no campo do espago
exterior,

Chegaram ao seguinte entendimento:
1 A Agéncia Espacial Brasileira e a Agéncia Chilena do Espago levardo a

cabo atividades de cooperagdo na area espacial para fins pacificos e poderdo contar
com a contribuigdo de outros 0rgaos para a implementagdo de suas agoes.



2. A cooperagdo entre as duas Partes na area de exploracdo e utilizagdo do
espago exterior, para fins exclusivamente pacificos, incluird:

a) Estudo dos fendmenos naturais da Terra:

- inundagdes, tempestades, secas, terremotos;

- aquecimento da terra;

- diminui¢do da camada de 0z6nio;

- mudangas climaticas e

- utilizagdo de satélites para coleta de dados, envolvendo formacdo de
especialistas e fornecimento de elementos para estudos ambientais.

b) Tecnologias espaciais:

- cooperagdo em matéria de utilizag¢do de foguetes de
sondagem;

_ desenvolvimento de projetos conjuntos de satélites cientificos;

- desenvolvimento de cargas uteis para satélites de sensoriamento
remoto €

- certificacdo e qualidade de produtos espaciais.

¢) Formagao e Divulgagdo:

_ incentivo ao intercAmbio e a formacdo de especialistas na area
espacial;

- organizagdo conjunta de eventos técnicos e cientificos e

- desenvolvimento de projetos conjuntos para a utilizagdo do espago
como meio para melhorar a educagio de ambos o0s paises,

bem como outras areas que venham a ser acordadas pelas Partes.

3. As Partes de comum acordo selecionar@o as areas € 08 temas prioritarios,
os quais serdio objeto de programas de cooperagéo e entendimentos especificos.

4, As Partes realizardo periodicamente consultas entre si, trocardo
informacdes sobre 0s respectivos programas € avaliardo os mecanismos adotados para
a implementacdo das agdes de cooperagdo.

5. A menos que as Partes decidam em sentido contrario em Casos
especificos, as atividades enunciadas no paragrafo 2 ndo dardo lugar ao repasse de
fundos de uma a outra Parte. Cada Parte arcard, portanto, com 0S custos inerentes a
execucdo das tarefas sob sua responsabilidade, inclusive com 0s custos de transporte €
estada de seu proprio pessoal, bem como com 08 custos de transporte de todos o0s
materiais de sua responsabilidade.



6. As Partes, em consondncia com as respectivas leis e regulamentagoes,
envidardo esforcos para obter a liberagdo dos direitos e taxas alfandegarias e das
despesas relativas aos processos de importagdo e exportagdo dos equipamentos
necessarios a suas atividades de cooperagao.

7. Cada uma das Partes tera acesso a informagdo cientifica obtida durante o
curso dos experimentos e dos projetos levados a cabo conjuntamente. A disseminacdo
e a publicidade de informagdes desse género para terceiros, assim como O
cancelamento e a concessdo de patentes, se for o caso, deverdo pautar-se pelos
dispositivos que venham a ser mutuamente estabelecidos em cada caso.

8. A politica referente a propriedade intelectual ¢ a propriedade industrial
sera definida caso a caso, em consondncia com os projetos especificos que ambas as
Partes possam empreender conjuntamente.

9. O presente Memorando de Entendimento podera, por solicitacdo de
qualquer das Partes, ser emendados por acordo mutuo.

10. O presente Memorando de Entendimento entrara em vigor na data de sua
assinatura pelas Partes. Tera vigéncia inicial de 3 (trés) anos € sera, a partir de entdo,
automaticamente prorrogado por iguais periodos.

3. Este Memorando de Entendimento podera ser denunciado, por qualquer
uma das Partes, mediante notificagdo por escrito, com antecedéncia de seis meses. A
dentuncia ndo afetara a validade ou a implementagdo dos entendimentos ja concluidos
entre as Partes em razdo do disposto nos paragrafos 3° e 4°.

Feito em Arica, Repiblica do Chile, em 20 de mar¢o de 2002, em dois
exemplares, nos idiomas portugués e espanhol, sendo todos os textos igualmente

auténticos.
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